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rogorc wyaroebSi aRniSnulia, qalaqi quTaisi legendaruli
istoriiT gamoirCeva. levan (leon) mefem saqarTvelos dedaqalaqi
anakofiidan quTaisSi gadmoitana, magram amasTan unda aRiniSnos,
rom quTaisi erTiani saqarTvelos dedaqalaqi leonis gamefebamde
iyo. meSvide saukunis 20-iani wlebidan quTaisi dedaqalaqia cixegojTan
erTad, xolo Semdgom, merve saukunis dasasrulidan _ egris-
afxazeTis dedaqalaqi.

vaxuSti bagrationi aRniSnavs Tavis SromaSi: "rionis gaRma-
gamoRma adgili, romelic aRaSena mefeman levan da hyo taxti, ars
cixe, da cixidam xidi rionsa zeda (vaxuSti, 1987: 158).

aseTi aRzevebis Jams saWiro iyo simboluri Zegli, romelic
Seiqmna kidec aRniSnul epoqaSi da es aris bagratis taZari,
romelic erTi gamorCeuli xuroTmoZRvruli Zeglia.

bagratis taZris warwerebi da quTaisis Semogarenis epigrafika
erTi naTeli furcelia am epoqis daxasiaTebisaTvis. igi saerTo
qarTulis mZlavr nakadSia CarTuli, romelic ZiriTadad arqaizmebiT
aris gamorCeuli. am epoqis Zeglebis ena Zvelisa da axali qarTulis
narevs warmoadgens da naklebad Seswavlili ubania. marTalia,
dRes mogvepoveba mniSvnelovani gamokvlevebi, magram sakvlevi da
saZiebo kvlav bevria.

meaTe-meTerTmete saukuneebSi Seqmnili warwerebi, xelnawerebi,
saistorio dokumentebi sxvadasxva struqturiT gamoirCeva. am epoqaSia
Seqmnili bagratis taZari, romlis asomTavruli warwerebi Zveli
da axali formebis Sereva-Serwymis naTeli magaliTia. xalxur
metyvelebasTan daaxloebam gamoiwvia axali leqsikuri formebis
danergva, rac naTlad Cans zemoxsenebul warwerebSi. am droisaTvis
aris dawyebuli orTografiuli tradiciis rRveva, rac
damaxasiaTebelia saerToqarTuli enisaTvis. miuxedavad amisa, Zveli
qarTuli aso-bgerebi didxans SemorCa qarTul orTografias. asea
bagratis taZris warwerebSic.

bagratis taZarze gamoqveynebulia ramdenime naSromi, maT Soris:
v. cincaZe, bagratis taZari, 1964; k. danelia, z. sarjvelaZe,  qarTuli
paleografia, 1997, sadac bagratis taZris warwerebia moyvanili.
aRsaniSnavia cnobili paleografis valeri silogavas naSromi:
"epigrafikuli masala bagratis taZridan da misi midamoebis
arqeologiuri gaTxrebidan", romelic exeba epigrafikuli masalis
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mopovebis istorias, arqeologiuri gaTxrebis Sedegebs. naSromi
dabeWdilia quTaisis universitetis moambeSi, #4, 1995 weli.

bagratis taZris warwerebis enobrivi sakiTxebis Seswavla-
Sedareba, vfiqrobT, mniSvnelovan Sedegebs mogvcems ara marto
enaTmecnieruli TvalsazrisiT. warwerebis Zveli da axali formebis
SerwymiT gzas ikafavs saerTo erovnuli enis elementebi, rac Cans
rogorc formebSi, leqsikaSi, ise orTografiaSi.

am droidan da Semdgom daiwyo orTografiis tradiciis
rRveva. miuxedavad amisa, Zveli qarTuli aso-bgerebi tradiciiT
didxans SemorCnen rogorc saerTo saliteraturo qarTuls, ise
dialeqtebs.

rogorc specialur literaturaSi aRniSnulia, bagratis taZris
kedlebze moTavsebuli warwerebidan sami _ samSeneblo, iatakis
dagebis TariRis aRmniSvneli da bagrat mesamis memorialuri warwera,
_ qarTuli epigrafikis klasikur Zeglebs ganekuTvneba (v. silogava,
1995: 55).

samSeneblo warwera: "SewevniTa RmrTisa~Ta bagratisagan _

nebiTa RmrTisa~Ta afxazTa da qarTvelTa mefisa da kuropalatisa
da dedisa maTisa guranduxt dedoflisa aReSena wmida~ ese saydari
eliTa"...

aRniSnul warweraSi gvxvdeba damavali difTongi:     RmrTisa~Ta,
wmida~. aseTi fonetikuri movlena ki Zveli qarTulisaTvisaa
damaxasiaTebeli. damaval difTongs qmnis ~ (ioti) xmovnebTan erTad.
mocemul magaliTebSi pirveli nawili sruli xmovania da marcvals
qmnis, meore ki (~) am unars moklebulia.

warweraSi BBBBBariiiiisa da xaniiiiis dapirispireba Cans, pirveli
maTgani gvxvdeba sityvis dasawyisSi: ÃeliTa. Semdeg warwera
naklulia.

warwerebSi reliefurad aris warmodgenili umarcvlo u,,,,,
romelsac anbanSi sakuTari niSani ar hqonda da iwereboda rogorc
u. rogorc specialur literaturaSi aRniSnulia, umarcvlo u v-
s saxiT aris warmodgenili (r. saRinaZe, 2008: 34). aRniSnuli
bgera aSkarad warmodgenilia bagrat mefis sigelSi "opizar da
mijnaZorel mamebisadmi": "movides Cuen winaSe quTaTis saxlisa
samkuidrebelisa Cuenisa ese mamani mijnaZorelni da mamani opizarni...
da Cuen ese maTi SfoTi guimZimda ravden igi wmindani udabnoni
mSuidobisa da dawynarebisa da Cuen mefeTa locvisaTvis aSenebulni
arian da gulsa midgina RmerTman da madlman maT wmindaTaman da
Ãelvyav..." (z. sarjvelaZe, 1997: 371). umarcvlo u ar dasturdeba
sityvis TavSi da ZiriTadad gvxvdeba Tanxmovnis Semdeg poziciaSi,
mag.: Cuenisa, mkuidrebelsa da sxva.

meore warwera: "q. Ã meufeo, mflobelo yovelTa sufevaTao
umetesad adide Zlieri bagrat kuropalati, afxazTa da qarTvelTa
mefÀ Tana: mamiT, dediT, dedofliT da ZiT maTiT, amen".

n. oTinaSvili



133
Ã _ ei, igive "e merve" gvxvdeba, roca mosalodnelia e-~ jgufi.

igi Cveulebriv gamoiyeneba e-ze gaTavebuli fuZeebis saxelobiTSi.
rogorc ak. SaniZe SeniSnavs, saSual qarTulSi meTerTmete saukunidan
nusxurad nawer wignebSi Ã xSirad e niSnis adgilas aris naxmari,
gansakuTrebiT unis Semdeg, magaliTad, CuÃn (ak. SaniZe, 1975: 11).

Zvel qarTul werilobiT ZeglebSi gvxvdeba qaragmis  SemTxvevebi,
romelic aRniSnulia klaknili (∼) an swori (_) horizontaluri
xaziT (romelsac "pativsac" uwodeben). ZiriTadad sakuTar
da bibliur saxelebs daesmiT. zemoxsenebul warweraSi
ramdenjerme gvxvdeba sofsofsofsofsof∼∼∼∼∼vaTao,vaTao,vaTao,vaTao,vaTao, niSnavs: sufevaTao; mmmmm∼∼∼∼∼iT,iT,iT,iT,iT, niSnavs:
maTiT.

warwerebSi ramdenime adgilas gvxvdeba sityvebi gavrcobili
formiT: "mefisa da kuropalatisa, dedisa maTisa guranduxt
dedoflisa"...

amasTan dakavSirebiT ak. SaniZe wers: "emfatikuri a msazRvreli
nawilakia, amdenad, igi funqciiT evropul enebSi xmarebuli
ganmsazRvreli nawevris sabadloa (ak. SaniZe, 1942: 24).

q. ZoweniZis azriT, "emfatikuri a daculia yvelgan, sadac mas
Zveli qarTulis normebi moiTxovs. maSinac ki, roca emfatikuri
xmovani ar gvxvdeba, Zveli qarTulis moqmed wesTan gvaqvs saqme da
ara ama Tu im Zeglis TaviseburebasTan" (q. ZoweniZe, 1956: 218).

warwerebSi gvxvdeba rogorc Zveli, ise gamartivebuli zmniswinebi,
romlebic orientacias gamoxataven.

axalqarTuliseburi: Seiwyale, adide,..
Zveli saxiT: aReSena, ganmtkicna...
sxva warwerebidan aRsaniSnavia 1984 wels da Semdgom

arqeologiuri gaTxrebis Sedegad mopovebuli epigrafikuli Zeglebi,
romlebic dakavSirebulia bagratis taZarTan, nawili ki _ uqimerionze
aRmoCenil sxva ZeglebTan.

epigrafikul ZeglSi, romelic asomTavruliT aris Sesrulebuli,
ase ikiTxeba: "qriste adide mefe giorgi", xolo or danarCen
fragmentze:‘"qriste adide", romlis gagrZelebas ar mouRwevia
Cvenamde, rasac gulistkiviliT aRniSnavs v. silogava.

sxva asomTavruli warwerebidan aRsaniSnavia 1989 wels bagratis
taZris aRmosavleTiT, quTaisis cixis teritoriaze, arqeologiuri
gaTxrebis dros aRmoCenili erT striqonad amokveTili asomTavruli
warwera:‘"wmida~, ekaterina, wmida~, barbara, wmida~, marina". aqac
gvaqvs damavali difTongebi, romelic im droisaTvis norma iyo.
msgavsi faqtebi gvxvdeba aRmosavleT saqarTvelos mTel rig
asomTavrul warwerebSic.

bagratis taZris warwerebi Sesrulebulia kidurwaisruli
asomTavruli grafikiT, romelic aseTi damwerlobis erT-erTi
dekoratiuli saxea.

bagratis taZris samSeneblo warwerebis enobriv-paleografiuli Taviseburebani



134
qaragmis xazebSi isris moyvanilobis patara wawvetebuli

samkuTxedebia dasmuli. aseTi xazebiT damSvenebulia sxva Zeglebic,
magaliTad, TiRvis taZris warwerebi.

warwerebSi gvxvdeba kvadratuli frCxilebi, rac azris sicxadisa
da dazustebis mizniT aris Sesrulebuli.

bagratis taZris warwerebi erTi mniSvnelovani gamovlinebaa
qarTuli kulturisa, romelmac axali mimarTuleba misca samwerlobo
enis ganviTarebas.
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NIKOLOZ OTINASHVILI

LINGUISTIC-PALEOGRAPHIC PECULIARITIES
OF BAGRATI CATHEDRAL INSCRIPTIONS

From the 20th of the 7th century, Kutaisi is the capital together with Tsikhe-
Goji, from the 8th century it’s the capital of Egris-Abkhazeti. Bagrati Cathedral was
built in this uprisal period, which is a distinguished monument worldwide. Bagrati
cathedral inscriptions and epigraphic of Kutaisi surroundings in one of the clear
pictures for describing that epoche, it is generally made with old Georgian graphics,
as for the language it’s a mix of old and middle period Georgian (Asomtavruli and
Nuskhuri).

Inscriptions, manuscripts, historical documents of X-XI have different struc-
tures. A close relationship with colloquial speech leads to establishing new lexical
forms, which is vividly shown in the inscriptions of Bagrati Cathedral and its sur-
roundings. The decomposition of Georgian orthographic tradition starts from this
time, which is characteristic of the common Georgian language. Despite this, old
Georgian letters retained in Georgian orthography for a long time. The same refers
to the Bagrati Cathedral inscriptions. Three from the inscriptions of Bagrati Cathe-
dral - building, denoting the date of the floor, and memorial inscription of Bagrat III
belonged to the classical strength of Georgian epigraphics.

Inscriptions of Bagrati Cathedral gave new directions of the writing language
development.


